
Глава 89: Переговоры окончены, Орочимару начинает работу немедленно (1/2)

Начались переговоры между Чёрным Наруто и Орочимару, и все в это время очень
нервничали.

Пока неясно, каковы будут результаты переговоров между двумя людьми.

На высокой трибуне Сарутоби Хирузен косо посмотрел на Орочимару.

Но он был поражён тем, насколько пристально его ученик уставился на экран.

Как его учитель, Сарутоби Хирузен никогда не видел, чтобы Орочимару был настолько
сосредоточен, даже учитывая то, что он всегда был самым талантливым среди троих его
учеников.

Холодный пот выступил на его старом лице.

Орочимару в это время, должно быть, нервничал больше остальных.

Возможно, в глазах других.

Он сумасшедший извращенец-экспериментатор, который целыми днями жалуется на хрупкость
жизни, желая изучить все ниндзюцу в мире, и узнать правду.

Он даже превратил своё тело на что-то похожее на змею.

Хотя у него есть все эти необычные увлечения, но Орочимару знал, что он не любитель боёв
без причины.

Особенно, когда он так слаб. Если Орочимару в том мире решит начать бой с Чёрным Наруто,
это действительно будет глупым решением.

Поэтому проблем быть не должно, и я соглашусь на сотрудничество.

Орочимару так нервничал, что сглотнул слюну и пристально смотрел на экран.

[«Орочимару-сама».]

[Услышав шум, Якуши Кабуто внезапно ворвался снаружи, и в тот момент, когда он увидел
Узумаки Наруто, он, казалось, не мог поверить своим глазам.]



[«Вы, четверо идиотов, как Узумаки Наруто мог выследить вас до базы!?»]

[После этого он вынул кунай и принял оборонительную позу.]

[Узумаки Наруто метнул быстрый взгляд своими леденящими глазами в сторону Якуши Кабуто
и саркастически сказал: «Орочимару, твои подчинённые очень преданы тебе».]

[«К сожалению, его мужество заканчивается на этой показухе, если он не бросятся с кунаем
прямо сейчас, я буду смотреть на него свысока в своём сердце».]

[Кабуто был ошеломлён, когда услышал это, а затем яростно сказал: «Не говори ерунды, я
думаю о безопасности Орочимару-сама».]

[Узумаки Наруто был слишком ленив, чтобы спорить с этим Якуши Кабуто.]

[Если этот парень действительно попытается нанести ему удар кунаем, Наруто думает, что
подчинённый Орочимару может жить в мире ниндзя без стыда.]

[Но он не собирался обращать внимания на этого парня.]

[В конце концов, Наруто пришёл не для того, чтобы сражаться с Орочимару.]

[«Вы…»]

[«Выйдите отсюда и дайте мне стул, нам с Орочимару нужно всё обсудить с глазу на глаз».]

[Узумаки Наруто указал на Таюю, чтобы та выполнила его просьбу.]

[Таюя удивилась и быстро кивнула: «Хорошо, хорошо, подождите, я сейчас всё сделаю».]

Эта сцена прямо ошеломила мир ниндзя.

Особенно людей из того же поколения.

Это сила Чёрного Наруто?

Совершенно неразумно.

Яманака Ино: «Чёрный такой властный».



Сакура Харуно: «Ага, он сейчас слишком красивый!»

Хьюга Хината: «Наш Наруто-кун тоже очень привлекателен».

Белый Наруто был в ещё большем оцепенении, чем все остальные.

Этот парень, не шумный и не крикливый, он даже может небрежно приказать людям сделать
что-то для него.

Самое ужасное то, что он приказывает подчинённой другого человека.

Это привилегия настоящей власти, о которой говорил Орочимару раньше?

Может ли быть так, что мир в мире ниндзя, который он в итоге создал, на самом деле просто
иллюзия, и другие лишь боятся его?

Узумаки Наруто был в смятении и сбит с толку.

[Он подождал, пока Таюя не вернётся.]

[Оставшиеся люди неловко посмотрели на Орочимару.]

[Дилемма между приказом Узумаки Наруто и их лидером делает их лица горькими.]

[Орочимару: «…»]

[«Убирайтесь, если бы Наруто-кун действительно хотел поставить меня в невыгодное
положение, он бы давно это сделал».]

[Орочимару махнул рукой.]

[Остальные только тогда успокоили свои сердца и вышли.]

[В тот момент, когда дверь закрылась.]

[Узумаки Наруто достал маленький свиток, который был с ним, и появился Свиток Печатей
Конохи.]

[«Ты и сам знаешь, что это, и насколько он ценен, не знаю, пригодится ли он тебе».]



[«Но цель моей поездки состоит в том, чтобы узнать у тебя одну вещь: связан ли Тэнзо и его
Стихия Дерева с твоими экспериментами?»]

[Это Свиток Печатей?]

[В тот момент, когда он увидел Свиток, Орочимару почувствовал, что его голова взорвалась.]

[Почему Узумаки Наруто пришёл к нему с этой вещью? Разве она не должна быть в Конохе? Он
что, дезертировал? Почему он это сделал?]

[Глядя на безмолвного Орочимару, глаза Наруто сузились: «Ты ниндзя-отступник, неужели ты
всё ещё хочешь хранить секреты для деревни Коноха?»]

[«Более того, это настоящий Свиток Печатей».]

[«Ответь мне, Стихия Дерева Тэнзо связана с твоими экспериментами?»]

Такое настойчивое поведение!

Это действительно мощно.

Публика была ошарашена, это так он договаривается о сотрудничестве?

Это просто допрос заключённого.

[Думая, что он был легендарным Саннином, но к нему на самом деле так обращался младший…
хотя Орочимару был недоволен в своём сердце, но сейчас он был в ослабленном положении, и
мог только хмуриться и честно разговаривать.]

[«Кто такой Тэнзо?»]

[Узумаки Наруто: «Что? Ты не знаешь?»]

[Увидев глаза Наруто, Орочимару внезапно запаниковал в своём сердце.]

[Но после долгих раздумий он действительно не мог вспомнить, кто такой Тэнзо.]

[Через секунду он связал всё воедино и понял, кого имел в виду Узумаки Наруто.]



[«Я помню, что был один ребёнок…»]

[«Вначале я использовал много детей для проведения экспериментов со Стихией Дерева, но
выжил только один, а затем Данзо забрал его в Корень».]

[«Предположительно имя Тэнзо он получил позже, в конце концов, я не знаю как звали тех
детей».]

[Орочимару даже немного усмехнулся.]

[По крайней мере, с точки зрения инерции, он не может проиграть Узумаки Наруто перед
ним.]

[«Ты действительно сошёл с ума ради экспериментов?»]

[Узумаки Наруто с пренебрежением взглянул на Орочимару перед собой: «Ты даже детей не
щадишь».]

[«Хе-хе, я не думаю о так называемом добре и зле ради экспериментальных данных».]

[Узумаки Наруто немного понимающе кивнул.]

[В этом мире у сильных есть абсолютные права делать всё, что они хотят, как и у Орочимару
перед ним. Даже если он делает такие вещи, зачем ему что-то говорить?]

[Эти пострадавшие могут только жаловаться на их плохую удачу и короткую судьбу.]

[«Это нормально».]

[Узумаки Наруто больше не хочет спорить о ерунде с Орочимару.]

[Он прямо бросил Свиток на кровать Орочимару: «Просто открой его и проверь подлинность, я
взял его прямо из дома Сарутоби Хирузена».]

[«Цель моего прихода на этот раз — позволить тебе помочь мне пересадить клетки с силой
Стихии Дерева»]

[«А также получить силу шарингана…»]

[Хм?]



[Орочимару больше не мог обращать внимания на Свиток Печатей, потому что слова Наруто
были как взрыв ядерной бомбы.]

[«Ты имеешь в виду…»]

[Однако, прежде чем Орочимару успел отреагировать, Узумаки Наруто продолжил говорить:
«Поскольку ты смог призвать реинкарнацию Первого Хокаге, я думаю, ты должен был
заполучить его труп, и извлечь нужные клетки не составит труда».]

[«И вопрос о шарингане… я уже получил кровь Учиха Саске».]

[«Думаю ты также сможешь извлечь нужные клетки из его крови».]

[Узумаки Наруто закончил говорить.]

[Вся комната стала максимально тихой.]

[Прошло некоторое время, и глаза Орочимару недоверчиво расширились: «Что ты только что
сказал?»]

[Узумаки Наруто пожаловался: «Неужели твоё новое тело оказалось глухим?»]

[Орочимару: «…»]
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